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Bu calismada kulttirumiizdeki deli tipi kisaca ele alindiktan sonra, Dede

Korkut hikayelerindeki deli tipleri ve bunlarin Osmanli akincilarindan delilerle
olan baglantisi tizerinde durulmustur.
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Abstract

In this study, after briefly discussed the type of crazy in our culture, crazy
types in the Stories of Dede Korkut and their connections with crazy from
Ottoman raiders are focused on.
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Tiirk Dil Kurumunun yayinladig: Tiirkce Sozliik'te deli! sozctigii:

“Deli sf. 1. Aklim yetirmig olan, akli dengesi bozulmusg olan, mecnun. 2. Coskun,
azgin: “Bu deli dfkeyi kime veya nelere, bir namlu gibi, cevirecegini bilemiyordu.” —
T.Bugra. 3. mec. Davranislar: asir1 ve tagkin olan (kimse), ¢ilgin: “Ben delinin biriyim,
atese girerim.” -F.R.Atay. 4. mec. Bir seye, bir kimseye asir1 derecede diiskiin: Kitap
delisi, oyun delisi, sinema delisi” (TS 2005: 489). biciminde tanimlanmistir. Ttirkce
Sozliik'tin temel kaynaklarindan basta $. Sami'nin Kamus-1 Ttirki’si olmak tizere
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belli basli Osmanli lugatlerinde de sozciik icin asag1 yukar: aynmi anlamlarla
karsilasiriz.

Kamus-1 Turki: “Deli (Tk. Tilbe) 1. Akil ve suuru yerinde olmayan, ¢ilgin,
mecnun, divane, meczup, muhtellii’s-su’Ur. 2. Azgin, kavil ve fiilinde pervdsiz. 3.
Diiskiin, miiptela, bir seye liizumundan ziyade muhabbet ve iptila hdsil eden: Kitap, av,
oyun delisi. 4. Her seyin yabanisi, terbiyesizi, sert ve muzirri” (KT 2010: 240).

Deli sozctigii, Ltigat-i Naci (LN 2009), Miintahabat- Liigat-1 Osmaniyye
(MLO 2009), Osmanlica-Tiirkge Ansiklopedik Ltigat (Devellioglu 1984) ve Tiirk
Dilinin Etimolojik S6zliigti (Eren 1999)'nde madde basi olarak yer almaz.

“Kut” gibi, “ak1” gibi “deli” sozctigtiniin kaynag: da bazi kaynaklarda
Turkge asilli baz1 kaynaklarda ise Arapga asilli olarak gosterilmistir. Sozctigii
Turkge asilli kabul edenler “télwe/ télbe / tilbe” bigimini; Arapga asilli oldugunu
kabul edenler ise “delil (6ncti anlaminda)” bicimini kok olarak kabul etmislerdir.
Giilensoy, sozciigiin Orta Tiirkge metinlerinde telii ~ telwe (tClwe) bigimlerine
rastlanildigin1 soyler (Giilensoy 2007: 274). Andreas Tietze -Clausen’i kaynak
gostererek- sozctigiin arkaik biciminin < ET tClve (Tietze 2002: 584) oldugunu
kaydetmesine karsilik Giilensoy -Talat Tekin'i kaynak gostererek- < telii bicimi
kayithdir (Giilensoy 2007: 274). Nisanyan sozctigtin VIII yy. Uygur metinlerinde
télwe / tefle; XI. yy. metinlerinde telti; XIV. yydan itibaren ise delii bigciminde
oldugunu belirtmektedir (Sevenyan 2002: 115).

Deli sozctugiine ilk olarak tClve bicimiyle Eski Uygur metinlerinde
rastlanilir (Clausen 1972: 493). Karahanli sahasinda sozciik ve ttirevleri sunlardir:

“telbe: Deli, mecnun. (KT, krs. Telwe, tilbe);
telti: Ahmak (DLT I11);

telwe: Deli (DLT I, KT, krs. telbe); telwelik: Delilik, cinnet (KT)” (Usenmez
2010: 280-281).

Turkiye Tiirkcesinde deli sozciigiine karsiik Azerbaycan Tiirkcesinde
ddili; Baskurt Turkgesinde: divana, tili; Kazak Turkgesinde: delkuli, dilduv, jind;
Kirgiz Tiirkcesinde: deli, delbe; Ozbek Tiirkcesinde: telbd, cini; Tatar Tiirkcesinde:
tili, divana; Tirkmen Tirkgesinde: dali; Uygur Tiirkcesinde: ddlli, tilvi bigimleri
kullanilmaktadir (KTLS I 1992: 156-157).

Turkge Sozliik’te ilk olarak verilen anlam olan: “Aklini yetirmis olan, akli
dengesi bozulmus olan, mecnun” daha ¢ok divan edebiyatimizda kullanilmistir. Bu
edebiyatimizin kahramanlardan biri de Mecnun adiyla bilinen Kays'tir. “Divin
edebiyatinda asik, sevgilinin zincir gibi saglariyla baglanms bir deliyi andirir. Ciinkii
deliler iyilesinceye dek zincir ile baglanir. Delinin ne yaptigimi bilmiyor olusu da asigin
haline uygun diiser. Asi§in delirmesi igin bircok neden bulunabilir. Divdne, mecniin,
seyda, siiride, valih gibi es anlamhlart da kullamlan deli yaptigr isin sonucunu
diisiinemez. Deliye sir emanet edilmemesi, hilekar sevgiliyle boy dlciismeye kalkmanin
delilik oldugu, Kays'in da delirmis olusu ve bu nedenle mecniin diye anilmast vs. hep
divan edebiyatinda deli imajiyla birlikte amlnustir. ..

lyd-i vashn riize-i hecrinle fark etmez goniil

Devr-i hiisniin her giinii divaneye bayramdir (Halet Efendi)

Asli yok sozleri Mecniin soyler
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Sorma her bir deliden uslu haber (Siinbiilziade Vehbi)” (Pala 1995: 135-136)

Turkge Sozliik’te deli s6zctigii icin verilen ilk anlam: “Aklini yetirmis olan,
akli dengesi bozulmus olan, mecnun” anonim halk edebiyat1 tirtinlerinden fikralara
da konu olmustur. Deli fikralar1 anonim halk edebiyatimizin zengin
mahsullerindendir. Bu fikralarda deli/delilik bir mizah unsuru olarak goriilmidis,
hatta normal diizene bir bagkaldir1 olarak algilanip takdir dahi gormiistiir.

Turk sozlii tirtinlerinde deli ile ilgili pek ¢ok 6rnek vardir (Kocakaplan
2004: 19). “Deliye her giin bayram, deliyle acemi birdir, deliye oyna demigler ortalig
yikmus, deli deliyi goriince degnegini saklarmis...” seklindeki atasozleri; “Delinin
zoruna bakmak, deli olmak, deliye donmek, deli divane olmak, deli gomlegi giymek, deli
sagmast...” seklindeki deyimler; “Delikanli, delidolu, delifisek, delibas, delismen, deli
divane, deli goniil...” seklindeki kalip sozler bu tipin sosyal hayattaki
gortintimiint yansitmasinin disinda Tiirk¢enin anlatim giiciinti ve zenginligini
de gosteren unsurlardir. Sadece yazi dilinde degil sozli / konusma dilinde de
deli ile ilgili pek ¢ok deyise rastlariz. Ornegin Anadolu agizlarindan derlenmis
deli ile ilgili birkag atasozii: “Deliden deli, tavuktan pili¢ olur; Deliden veli, veliden
deli olur; Deli gelmeden yeli gelir; Deli kul neylesin cani, akilli kul neylesin mali; Delinin
ipiyle kuyuya inilmez; Delinin ununu Allah ogiitiir...” (BAD I: 88-90). Yine Anadolu
agizlarindan derlenmis deli ile ilgili birkag deyim:”Deli cesme, delinin aklina tas

getirmek, deliye gecit yoklatmak, deli misin destarli misin?...” (BAD I 2004: 284-285).

Sozctigiin “mec. Davramiglar: asirt ve taskin olan (kimse), ¢ilgin: “Ben delinin
biriyim, atese girerim.” -F.R.Atay.”  anlami ise genellikle halk edebiyat:
anlatilarinda ve alp /alperen tipi anlatiminda kullanilmistir. Bu anlamda
Koroglu'nun 777 Delisi, Dede Korkut'un Deli Dumrul, Deli Karcar ve Deli
Diindar’iy, Karagoz'iin Tuzsuz Deli Bekir’i ilk akla gelen orneklerdir. Omer
Seyfettin’in Basin1 Vermeyen Sehid hikayesindeki Deli Mehmed, Deli Hiisrev ile
glinimiiz popiiler dizilerinden Kurtlar Vadisi dizisindeki Deli Hikmet
portrelerinde de bu tip resmedilmektedir.

Bu tipin ilk 6rnekleri destanlardaki “alp” in karsiigidir. Oguz Kagan, Alp
Er Tonga bu tipin bilinen ilk ornekleridirler. F.Kopriilii, bu tipin, sozlii
kilttirtimtizde eski yasantiin tabii bir sonucu olarak tesekkiil ettigini
soylemektedir: “Tiirklerin genis Asya bozkirlarinda ¢ok eski zamanlardan beri
gecirdikleri cetin ve miicadeleci hayat sartlari, kahramanlik ve cengdverlik ananelerinin
Tiirk hayatinda yerlesmesinde biiyiik amil olmustur” (Koprili 2006: 372).

Benzer diisiinceleri sanat tarihgisi Emel Esin de dile getirmektedir: “Proto-
Tiirk ve erken Tiirk sanatimin iislubu tamamen hamasidir. Eski Tiirk dini ve terbiyesi,
kahramanliga dzel bir deger atfediyor. Bu vasfi her faziletten iistiin tutuyordu. Bu diinya
goriisii, erken Tiirklerin hayat étesi hakkindaki kavramlarinda belirir. Her sahis, hayatta
diismanlarina galip geldigi ol¢iide 6biir diinyada muazzez olmaya aday sayilirdi. Alplerin
ganimet sayesinde edindigi her ganimet, esirler, atlar, gokyiiziindeki hayatinda da, onun
maly sayilirdi. Hatta belki de, oldiirdiigii diismanlarinin balbal seklinde kendisine 6biir
diinyada hizmete mahkiim oldugu fikri mevcuttu” ( Esin 2006: 266).

Abdullah Turhal Alpleri genel olarak soyle tasvir etmektedir: “Eski Orta
Asya Tiirk devletlerinden beri siiregelen bir gelenek wyarinca kahramanlar ve cesur
savas¢ilar, yani alpler, goriiniislerini diger askerlerden farkli bir bicimde giyinerek ve
cesitli hayvan post veya tiiyleriyle stisleyerek farklilastirirlardi. Alpler icin gereken ozellik
‘muhkem yiirek, bazu kuvveti, iyi bir at, hususi bir libas, yay, iyi bir kilig, siinii, yar-i
muvafik’ti” (Turhal 2011: 40-41).
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[k islami donemle birlikte alp tipi Islami bir kisveye biiriindiirtilerek
alperen tipi ortaya cikmustir. Bunda asker ocagmin peygamber ocagr sayilmas: da
etken olmustur.

Osmanli déneminde ise durum biraz daha farklidir. Deli s6zctigii ayni
zamanda askeri bir terminolojidir. Deliler, Osmanlida akincilarin kolundan biri
idiler. Sadece Tiirklerden degil, diger Osmanli teb’asindan da segiliyordu.
Yenigeri Ocag1 kendilerini nasil Hac1 Bektas'tan el almis, ona mensup bilirse;
Deliler’de kendilerine Hz. Omer’i pir olarak kabul etmislerdir. “Deliler, her birine
‘bayrak’ denilen elli altmig kisilik ocaklara ayrilirlardi. Birkag bayrak birlestirilerek bir
delibasinin emrine verilirdi. Delibasilarin emrinde goniillii agasi, boliik agast unvanlarin
tasiyan daha kiictik riitbeli deli zabitleri vardi. Deli askeri olmak isteyen bir geng once
“zobu’ adiyla ocak agalarimin birinin yanmna verilip yetistirilir, burada ocagin usul ve
kaidelerini 6grenirdi. Kendini ispatladiktan sonra din ve devlete hizmet edecegine, hicbir
kavgadan geri dénmeyecegine dair soz verirdi. Daha sonra torenle basina deli kalpag:
giydirilir ve ‘aga ¢iragi” olarak deftere kaydedilirdi. Siras1 gelen gen¢ agaliga gecer, hatta
delibasliliga bile vyiikselirdi. Verdigi sozii tutmayan, ocak kurallarina uygun hareket
etmeyen deli, basindan kalpagr alinip kece kiilah giydirilerek teshir edildikten sonra
ocaktan kovulurdu” (Ozcan 1994: 133). Ibn Kemal'den nakille Deliler: “Sefere
ordunun oniinde giderler, savas sirasinda gozlerini budaktan sakinmayarak diisman
saflarimi yarar, taburlarini deler, canli esirler alarak onlardan diisman hakkinda bilgi
edinilmesini saglarlardi.” (Ozcan 1994: 132-133). Bu ocagm XVII yy. da bozuldugy,
pek c¢ok celali isyaninda basi c¢ektigi, halka zulm ettigi bu ytizden
oldirtilmelerinin caiz oldugu yolunda ferman cikartilmistir (Ozcan 1994: 133-
134). Dede Korkut'un yaziya gecirildigi donemde Deliler altin cagini yastyordu.

Osmanli  donemi metinlerinin  sozliigti konumundaki Tarama
Sozltigti'nde deli igin verilen “Zorlu, azgin, korkung surette” (TarS 11 1965:1066)
anlamlar1 bu donemde giictinii fayda i¢in degil; zarar icin kullanan bir tipi tasvir
etmektedir.

Dede Korkut Oguznamelerinde Deliler

Mehmet Kaplan'in Dede Korkut Oguznamelerine bakis acis1 bizim bu
eserden istifademizi arttirmaktadir: “Isldmiyeti X. yy.da kabul eden Tiirklerin
XIV.yy.da hald eski ruhlarmmi muhafaza ettiklerinin en biiyiik delili Dede Korkut
Kitabidir.” (Kaplan 2004: 24). Oguzlarin eski kiiltiirtinti anlatan iki temel metin
elimizde mevcuttur: Divanu Lugati’t- Tiirk ve Dede Korkut Oguznameleri.

' Dede Korkut Oguznamelerinde gegen deliler ile ilgili bir calisma yapan
Isa Kocakaplan, bu ¢alismasinda alp tipinden alperen tipine gecisi Dede Korkut
Oguznamelerinde gecen deli tipleriyle izah etmektedir (Kocakaplan 2004: 18-24).

Tiurkiyede Dede Korkut nasirleri deli sozciigiine eserlerinin sozliik
kisimlarinda su manalar1 vermiglerdir:

Gokyay: deli “Gozii-pek, kahraman, korkusuz; azgin, azman; diistincesiz;
vahsi; yabani terbiye edilmemis” (Gokyay 2004: 193).

Ergin: delti “deli, deli dolu, yaman, cesur” (Ergin II 2009: 80).
Ozsoy: delii “deli, deli dolu, yaman, cesur” (Ozsoy 2006: 368)
Kagalin’in eserinin “Sozliik¢iik” kisminda yok (Kagalin 2006).
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Oguznamelerdeki Begil oglu Ermen boyunda Segrek’in biiyiimesi
anlatilirken “alp, deli, yigit” sozciikleri pespese kullanilarak metinde yukarida
verilen anlamlarin her biri adeta birbirinin es anlamlis1 olarak kullanilmistir.

(D) Meger, hanum, Usun Kocanuy kici ogli Segrek eyii bahadur, alp, delii yigit
kopdi. (130a/6-7, 5.168)

Dede Korkut'un baglica delisi Deli Dumrul’dur. Mehmet Kaplan, bu
hikaye igin: “Deli Dumrul Hikdyesi, beseri ve maddi kuvvetin ilahi ve manevi kuvvet
karsisinda maglup olusunu anlatir.” (Kaplan 2004: 24) demektedir. Boylece bu
hikaye ayni1 zamanda bize alplikten alperenlige gecilme bi¢cimini de sunar. Alp'in
ontinde diz ¢okiip, itaat edecegi yegane gtic Allah’tir.

Yukarida Osmanli doneminde savasta Delilerin biiytik yararhlik
gosterdigi; barista ise halkin basma bela olduklar1 dile getirilmisti. Tarihi
kaynaklardan o6grendigimize gore Celali isyanlari icerisinde Deliler de yer
almaktaydi. Halk bunlardan yaka girpiyordu. Deli Dumrul, adeta halkin basma
bela olan bir deliyi resm etmektedir:

(D) Meger hanum Oguzda Duha Koca ogli Deli Domrul dérleridi bir er var idi.
Bir kuru cayun iizerine bir kopri yapdurmisidi. Gégeninden otuz ii¢ akca alundi,
gécmeyeninden doge dige kirk akca aluridi. Bumi néciin boyle éderidi? Anuwnciinki
“Menden deli menden giicli er varnudur ki ¢ika meniimile savasa!” déridi. “Mentim
erligiim, bahadurligiim cilasunligiim, vyigitligiim Rima, Sama géde cavlana” déridi.
(79b/1-8, 5.115)

Begil Ogli Ermen boyundaki Egrek de Deli Dumrul gibi ayni davranislar:
sergilemektedir:

(D) Oguz zemdninda Usun Koca dérler bir kisi varidi. ‘Omrinde iki ol varid.
Ulu oghmuy adi Egrek idi, bahddur, delii yahs yigit idi. Bayindir Hanuy divanina kagan
istese varur geliiridi. Begler begi olan Kazan divdmnda buna héc kapu baca yogudi.
Begleri basub Kazan oyinde oturunidi. Kimseye iltifat eylemezidi (128b/11-13, 129a/1-4,
s. 167)

Benzer bir bagka deli ise Bams1 Baryek hikéayesindeki Deli Karcar’dir. Deli
Karcar da yoldaslari ile giintinti giin eden biri olarak resmedilmistir:

(V) “Delii Karcar dahi agban < > evin ag otagin kara yeriin iistine kurdurns
idi. Yoldaslari ile puta atub otururdr.” (72a/1-2, 5.221)

(D) “Meger sultanum, Delii Karcar dahi, ag ban évini ag otagini kara yériin
tizerine kurdurmus idi. Yoldaslar ile buta atub otururidi.” (43a/12-13, 43b/1, 5.74)

Deli Karcar duygusuzdur, acimasizdir:

(V) “Ogul, ol kizuy bir delii kardas: vardur, kiz dileyii varam oldiiriir. Adina
Deli Karcar dérler.” (71b/5-6, 5.220)

(D) “Ay ogul, Bam Cigegiin bir deli kardas: vardur, adina Delii Karcar dérler,
kiz dileyeni oldiiriir.” (42b/8-10, s. 74)

(V) Dede Korkut eydiir: “Yarenler, ciinkim beni “Varsun’ dérsiiz, biliirsiz kim ol
[ - ] Delii Karcar kiz dileyeni oldiiriir...” (71b/10-11, s. 220)
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(D) Dede Korkut eydiir: Ydrenler, ciinki meni gonderiirsiz, biliirsiz kim Deli
Kargar kiz kardasim dileyeni oldiiriir...” (43a/3-4, s.74)

“Kara kalpaklar'in ve Kazak-Kirgizlarin Alpams yahut Alpamsi, Bagkurtlar'in
Alpamis yahut Alpamsa adli hikayeleri Dede Korkut'daki Bams: Beyrek hikayesinin
cografi mintikalara, su ve ya bu kabilenin yabanci komsu kavimlerle miicadelelerine ait
sakladiklart hatiralara gore islenmis varyantlarndir.” (Inan 1987: 179). Bu destanda
kahramanlardan Karacan karakteri Deli Karcar'1 hatirlatmaktadir (inan 1987: 180).

Bu iki olumsuz deli tipine karsilik olumlu olarak resmedilmis tipler de
vardir. Bunlar 6zellikle her hikayenin sonunda imdada kosan kalin Oguz beyleri
/alperenleri /delileridir. Bunlarin icinde her hikayede Deli olarak alenen
belirtilen tek kahraman ise Deli Dundar / Deli Tundar’dur.

Salur Kazanin évinin yagmalandig1 boy’dan:

(V) Demiir Kapu Derbendin tepiip yikan, altnms dutam gonderinde er bogiirden
Kazan gibi pehlevan ti¢ gez atindan yikan Kiyan Selciik ogli Delii Dundar yétdi, “cal
kilicuy hanum Kazan, yétdiim!” dédi (90a/5-7, 5.253)

(D) Demiir Kapu Dervendindeki Demiir kapuy: depiib alan, altmis tutam ala
gonderiniiy uginda er bogiirden Kiyan Selciik ogli Delii Dunda(r) capar yétdi, “cal
kilicuy agam Kazan, yétdiim!” dédi (32a/16, 5.63)

Kazan Beg Ogli Uruz Begiin tutsak oldugi boy’dan:

(V) Demiir Kapu Devrendin tepiip yikan, altmis dutam ala gonderiniiy ucinda er
bogiirden Kiyan Selciik ogli Delii Dundar capar yétdi, “cal kilicuy agam Kazan,
yétdiim!” dédi (98b/9-11, s. 270-271)

(D) Demiir Kapu Derven(din)deki Demiir kapuy: kapub alan, altrms tutam ala
gonderiniiy uginda er bogiirden Kazan gibi pehlevan bir savasda ii¢ kere atdan yikan
Kwyan Selciik ogli Delii Tundar c¢apar yétdi, “cal kilicuy agam Kazan, yétdiim!” dédi
(77a/3-9, s. 112)

Deli Diindar, hikéayelerde sag taraftan; Kara Budak ise sol taraftan
saldirmaktadir. Hikayelerde Deli Evren, Deli Budak seklindeki unvan
kullanimlari ise sik degildir. Deli Diindar’in babasi Kiyan Selciik Basat'mn elinde
telef olmustur:

(D) Ag sakallu Aruz Kocaya kan kusdurdu. Ogl Kiwyan Selciikiiy odi yarildi.
(111a/1-2, 5.148)

(D) Meydan yiizinde kardasuy Kiyan Selciik édi sindi can vérdi (113a/1-2, 5.149)

Deli Diindar, Kazilik Koca Ogli1 Yegenek boy’unda kafirle bas edemeyip
geri donmdisttir:

(V) Kiyan Selciik ogli Deli Dundar yérinden duru geldi. Altmis dutam stiniisini
koltuguna aldi. Ol kafire yétdi. Dilediki kafiri gonderleye, édemedi. Kaifir tekiir
karmalayub siiniisin elinden aldi. Ol altmig batman giirz ile Deli Dundar: depere dutub
caldi. Yalan diinyd Dundarun basina tar oldi, kazilik atini donderdi, ‘askerine geldi
(102a/11-13, 102b/1-2, 5.278)

(D) Kwyan Selciik ogli Deli Tundar yérinden turt geldi. Altnus tutam sur cidasin
koltuk kisub “Ol kifiri karsusindan siisem” dédi. Siisimedi, kafir tekiir karmalayub zarb
étdi, siiniisin cekdi, elinden aldi. Ol altrms batman giirz ile Tundar: depere tutub calds.
Gén diinyad bagina tar oldi, kazilik atin donderdi, kayda dondi (106a/ 13-106b/1-6, 5.142)
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Sozctigiin Tiirkce Sozliik’te yer alan ve dogadaki varliklar: kisilestiren
ikinci anlami:

“Coskun, azgin: “Bu deli dfkeyi kime veya nelere, bir namlu gibi, cevirecegini
bilemiyordu.” -T.Bugra.” anlami Dede Korkut Oguznamelerinde riizgar icin
kullamlmistir.  “Firting,  siddetli  riizgar” (Ozgelik 2005: 175, 282) diye
adlandiracagimiz bu kullanim Dresden niishasinda ‘Salur Kazan tutsak olub ogl
Uruz cikardugi boy1 beyéan éder” hikayesinde gecmektedir:

(D) “Yiice taglara tuman tursa Kara pusarik, deli (piiki) kopsa...” (141a/3-4,
5.180). Parantez icerisindeki piiki sozctigii S. Tezcan tarafindan tamir edilmis
kullanistir ve “Kazilik Koca ogli Yégenek boy(in)1 beyan éder” hikayesinde gecen:
(D)"vyél esdi, yagmur yagdi, piiki kopdi” (105b/12-13, s.142) orneginden hareketle
yapilmustir (Tezcan 2001: 356-357). M. Ergin, sozctigtin bu kullanimu icin “Deli,
deli dolu, yaman, cesur” anlamlarin kullanmistir (Ergin 2009: 2, 80-81).

Sonug

Deli tipi Tiirk kulttirtintin sozlti ve yazili tirtinlerinde sikga karsimmiza
cikmaktadir. Deli tipi divan edebiyatimizda daha cok mecnun olarak; halk
edebiyatimizda ise daha gok alp / alperen tipine biirtindtirtilmiisttir.

Turk kultirtintin  temel metinlerinden biri olan Dede Korkut
Oguznameleri sadece Eski Oguzlarin yasantilarmi vermez. Yaziya gegcirildigi
donemin sosyal hayatini da de yansitir. Oguznamelerde gecen Deli Dumrul, Deli
Karcar ve Egrek asi Osmanli delilerini hatirlatmaktadir. Oguznameler yaziya
gecirilirken, bu askeri smif en parlak dénemini yasiyordu. Muhtemeldir ki bu
tipler de Kay1 boyu, Osman nesli érneklerindeki gibi metni yasanan déneme ve
cografyaya uyarlama ornegidir. Deli Dundar ise alperen tipini resmetmektedir.
Oguznamelerde Deli sozctigli ayrica riizgar icin insandan dogaya bir aktarma
ornegi olarak kullanilmistir.
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